CARREGADEIRA DE RODAS VOLVO

* Poténcia do motor SAE J1995: < Freios a disco em banho + Contronic Il
bruta 94 kW (128 hp) de dleo — 2% geragéo do sistema de
ISO 9249, SAE J1349: - blindados, refrigerados por monitorizagao
liquida 91 kW (124 hp) circulacéo de dleo . « Sistema de direcao e hidraulico
~ . — montados nas extremidades o
* Peso de operacgdo: 10.9-12.2 t : principal com sensor de carga
dos eixos
e Cacambas: 1,6-5,0 m® . L  Sistema hidraulico servo-assistido
» Cinemética TP
» Transmissé&o Volvo com APS I - elevado torque de Equipamento opcional
- 2% geragédo "Power Shift” desagregagdo em todo * Sistema de Suspenséo do Brago
Automatica com seletor de o alcance de~trabalho « Tomada de forca hidraulica (PTO),
modos — excelente agéo paralela do . . .
. ~ para implementos hidraulicamente
— performance otimizada brago de elevagéo .
acionados
» Care Cab Il

~ 2% geracéo Care Cab, cabine * Engate rapido hidraulico

pressurizada com elevado
conforto e seguranca

VOLVO



CAPACIDADES DE SERVICO

O sistema de monitoriza¢do Contronic Il fornece informagtes
sobre as condi¢des da maquina, programa de manutencgao e
minimiza o tempo requerido para o diagnéstico de falhas.

Acessibilidade para servigo : Grandes portas de acesso ao
motor, de facil abertura, com amortecedores a gas. Radiador e
grade articulados.

Tanque de combustivel ... 190 | Transmiss&o ........... 171
Refrigerante do motor ..... 401 Oleo motor ............. 161
Tanque hidraulico.............. 651 Eixo diant/tras......... 24/24 |

MOTOR

O motor fornece alto torque e responde répido a baixa rpm
mesmo a plena carga. A maquina pode trabalhar a baixa
rotacdo do motor, o que contribui para uma boa economia de
combustivel, menos ruido, menor desgaste e longa vida util.

Motor: Alta performance — baixa emisséo, 4 tempos, 6
cilindros em linha, a diesel com injegao direta, turboalimentado
e intercooler. Camisas dos cilindros umidas substituiveis.

Filtro de ar: Trés estagios.

Volvo TD 63 KGE

35 r/s (2 000 r/min)
94 kW (128 hp)

91 kW (124 hp)

93 kW (126 hp)

36,6 r/s (2 200 r/min)
94 kW (128 hp)

89 kW (122 hp)

92 kW (125 hp)

18,3 r/s (1 000 r/min)
595 Nm

Poténcia no volante a .......c.cccoveenecrnecenennes
SAE J1995 bruta....ccocveevrenene
ISO 9249, SAE J1349 liquida

Redugéo de ruidos EU 2006 (opcional) .

Poténcia no volante a .......cccoveeervecrnecrnennes
SAE J1995 bruta.....ccocveevveecerceerenireeene
ISO 9249, SAE J1349 liquida .....cceeene.

Redugéo de ruidos EU 2002 (opcional) .

Torque MAXIMO & ..o
SAE J1995 bruta

ISO 9249, SAE J1349 liquida .............. 590 Nm
CiliNdrada ... 5,48 |
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D SISTEMA ELETRICO

Sistema de monitorizagdo Contronic Il com incremento das
funcbes de controle. Sistema eléctrico com placas de
circuito, bem protegido por fusiveis. Preparado para receber
equipamentos opcionais.

Central de adverténcia: Lampada central de adverténcia para
as seguintes fungoes (alarme sonoro com a marcha
engatada): presséo do 6leo do motor, pressdo do dleo da
transmisséo, pressao do freio, freio de estacionamento,
temperatura do 6leo dos eixos, presséo do sistema de
diregao, temperatura do refrigerante, temperatura do 6leo da
transmisséo, temperatura do 6leo hidraulico, excesso de
rotagdo na marcha engatada, mal funcionamento do
computador

TENSAO0 ..o 24V

Baterias

Capacidade das baterias..........ccocoveereerernecs 2x105 Ah
Capacidade de giro a frio, cada ............ 690 A

Capacidade de reserva, cada ... 185 min
Poténcia do alternador ........cceeeeeereveeverenene. 1680W/60A
Poténcia do motor de partida. .........ccceeueee. 54 kW (7,3 hp)

@ TREM DE FORCA

Trem de forca e sistemas hidraulicos perfeitamente
integrados um ao outro. Projeto seguro. A rapida aceleragéo
incrementa a produtividade. Projeto Volvo, com sistemas
compativeis, facilita o servigo.

Conversor de torque: Simples estéagio.

Transmiss&o: Transmissdo Volvo "Power Shift” do tipo contra-
eixos, controlada por alavanca unica. Mudangas de marchas
frente/ré suaves e rapidas.

Sistema de mudangas de marchas: Transmissao automatica
Volvo (Automatic Power Shift - APS Il) com seletor de modo.

Eixos: Volvo, semi-eixos totalmente flutuantes com reducées
no cubo da roda tipo planetario. Carcaga dos eixos em ago
fundido. Eixo dianteiro fixo e eixo traseiro oscilante. Diferencial
de bloqueio 100 % no eixo dianteiro (opcional).

TranSMISSAO ...covveveverererererereeeeseeeseaeesenes Volvo HT 90

Multiplicagdo de torque ....... .. 2,85:1

Velocidades, max. frente/ré ............... Alta Baixa

(opcional)

T e 7,0 km/h 1,9 km/h
2 e p e nne 14,0 km/h 3,7 km/h
B o ———————— 26,0 km/h 7,3 km/h
B oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesssse . 440km/h 13,6 km/h

Medidas com pneus 20.5 R25* L2

Eixo dianteiro e traseiro.........ccevuuenee. Volvo / AWB 15
Oscilagao, eixo traseiro ................. +13°

Altura livre do piso a
13° de 0sCilagdo .....ccococvreerrecrrennnnees

© SISTEMA DE FREIO

Sistema simples e seguro, com poucos componentes garante
alta disponibilidade e seguranca. Freios a disco refrigerados
por circulagdo de éleo interno. Auto ajustavel, proporciona
longos intervalos de servico.

Freio de servigo: Volvo, de duplo circuito com acumuladores
de presséo de nitrogénio. Freios a disco montados nas
extremidades dos eixos, refrigerados por circulagéo de 6leo
interno, blindados, de acionamento totalmente hidraulico. A
neutralizagdo da transmissao durante a frenagem pode ser
pré-selecionada por um interruptor no painel de instrumentos.

Freio de estacionamento: Freio de tambor, com acionamento
mecénico no eixo carda dianteiro.

Freio secundario: Qualquer um dos circuitos de freio de
servico ou o freio de estacionamento atende totalmente os
requerimentos de seguranga.

Normas: O sistema de freio esta de acordo com as
exigéncias da ISO 3450, SAE J1473.

NUmero de diSCoS/roda ......uveverreeverecereneceree s 1
Numero de acumuladores .........cccveveverrererererenerenennns 3
Volume, Cada ....ccceueeeeerererereneeeeeerese s 0,51



DADOS OPERACIONAIS, VOLVO L70D

APLICACAO GERAL MATERIAL LEVE
Al A Al A i 1 Al ’
R, A R, P RN SO\
9F 9F /o oY £ /5,
< \ 4 ¢ X ; ¥ \X ; AN g
Pneus: 20.5 R25 g ‘\E: J J . J . @ : @ :
Dentes Dentes Dentes Dentes Laminas Laminas Laminas Laminas Laminas Laminas
parafusadas | parafusadas | parafusadas | parafusadas | parafusadas| parafusadas
Volume, coroada ISO/SAE m3| 1,6 1,6 1,8 1,8 1,7 1,7 1,9 1,9 3,1 5,0
Volume, fator de 3
v BT m 1,8 1,8 2,0 2,0 1,9 1,9 21 21 3,4 5,5
Carga estatica de kg| 8340 7880 8250 7790 8160 7700 8070 7620 7310 7380
tombamento, reta
articulada 35° kg 7490 7050 7400 6960 7310 6880 7230 6800 6500 6550
totalmente articulada kg 7240 6800 7150 6720 7060 6640 6980 6560 6270 6310
Forga de desagregagao kN 97,6 88,1 91,2 82,9 92,5 84,0 86,9 79,4 61,4 53,2
A mm 6950 7040 7010 7110 7050 7150 7120 7220 7570 7790
E mm 840 940 910 1000 920 1020 990 1090 1420 1650
H') mm 3040 2970 2990 2920 2940 2870 2890 2820 2600 2450
L mm 5010 5060 5070 5120 5010 5060 5070 5120 5280 5570
M*) mm 900 980 950 1030 910 980 960 1030 1310 1490
N*) mm 1560 1610 1590 1630 1520 1560 1540 1580 1610 1670
\Y mm 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2550 2650
a, diametro de giro mm 11070 11100 11100 11140 11100 11130 11130 11170 11410 11640
Peso de operagao kg 10870 11110 10910 11150 10950 11190 10990 11230 11340 11620

*) com angulo de basculamento a 45°

DIAGRAMA PARA SELECAO DE CACAMBA

A escolha da cagamba é determinada pela densidade do material e pelo fator de enchimento da cagamba. A cinematica TP proporciona a construgéo
de cagambas com grande abertura e excelente basculamento para tras em todas as posigdes, o que confere um excepcional fator de enchimento da cagamba.
Isto significa que o volume real transportado é frequentemente maior do que a capacidade nominal da cagamba. Abaixo sao mostrados o fator de enchimento
em diferentes materiais e como estes afetam o volume real da cagamba. Exemplo: areia e cascalho. Fator de enchimento ~ 105%. Densidade 1,7 t/m?.
Resultado: A cagcamba de 1,8 m? transporta 1,9 m3. Para uma estabilidade perfeita, consulte sempre o diagrama para sele¢do de cagamba.

Densidade ISO/SAE Tipo de \I/SIO/SAcliE L70D Densidade do material (t/m3)
Enchimento da  do material, volume da Volume cagamba |20 (slo4 06 08 10 12 14 16 18 20
Material cagamba % t/m3 cagcamba, m? real, m? ; ‘
- H 1,6m 2.3 1.6
Terra/Argila ~110 % ~18 1,6 ~1,8 _ 2.1yd3 e |21
©
~16 1,8 ~20 o 1,8 m? 20 |1
S p 18mo ‘ 8
2.3yd 2.6 23
~14 2,0 ~22 8 Y \
Areia/ lho ~ ~ ~ I 1,8m3
reia/Cascalho ~ 105 . 1,9 1,6 1,7 8 H 23y 20 ‘ s
N2 18 ~1,9 2 . ‘
p 20m. 22 20
~15 2,0 ~ 2,1 26y R B P
Agregados ~ 100 ay, ~1,9 1,6 ~1,6 E R
50 31m
\6 ~1,7 1,8 ~1,8 23 H Zoya? b
~16 2,0 ~20 =
Enchimento da cagamba (674 1010 1350 1685 2020 2360 2700 3035 3370
Rocha <100 % ~17 1,6 ~16 1109 105% 1009 95% _ ) 5
‘ | Densidade do material (Ib/yd?)
O tamanho das cagambas para rocha é mais otimizado para penetragio 6tima e H (Hook-on) = Engate rapido P (Pin-on) = Engate direto

capacidade de enchimento do que para a densidade do material.

DADOS OPERACIONAIS SUPLEMENTARES

Largura externa dos pneus mm
Altura livre do solo mm
Carga de tombamento, total-

mente articulada kg
Peso de operagéo kg

Pneus =
Extensédo dos
17.5 R25* L2 600-26.5 555/70 R25 para-lamas
-90 +175 +-0 -
—-60 —-65 -50 -
-190 —-380 +110 +245
-330 -510 +190 +200




DADOS OPERACIONAIS E DIMENSOES

Pneus: 20.5R25* L2 Onde aplicavel, as especificac@es e dimenstes
estdo de acordo com as normas 1ISO 7131,
5900 mm SAE J732, 1SO 7546, SAE J742, 1SO 5998,

2 840 mm SAE J818, ISO 8313.

430 mm
3210 mm
2 135 mm
3580 mm
3 880 mm

56°
45°
44°
48°
78°
50 mm

440 mm
1 860 mm
2 390 mm
3170 mm
5100 mm
2710 mm

+40°
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* Posigao de transporte SAE

BRACO PARA MOVIMENTAGAO DE MATERIAIS (Engate rapido)

Pneus: 20.5 R25* L2 Ne° do produto: 92 007
1 620 kg Peso de operagao: 10 840 kg

>

1 280 kg

1 050 kg
2510 mm
1 940 mm
1410 mm
3260 mm
4 300 mm
5430 mm
1 020 mm
1 370 mm
1760 mm
2 190 mm
3170 mm
4 230 mm
1 500 mm
5 320 mm
6 210 mm
7 190 mm
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GARFOS PARA PALETE (Engate rapido)

Pneus: 20.5 R25* L2 Garfos, N° do produto (R/L): 93 525/93 526
A 840 mm Comprimento: 1200 mm
Suporte, N° do produto: 80 041
Largura: 1 500 mm
Carga permitida*: 4100 kg
el aum C.G. de: 600 mm

3 730 mm

670 mm

1 560 mm

—-80 mm

Peso de operagao: 10910 kg

Mmoo

* Segundo a norma EN 474-3;
sobre solos firmes e nivelados




SISTEMA DE DIRECAO

A direcdo, extremamente leve, proporciona tempos de ciclos
mais curtos no trabalho. Um eficiente sistema de controle de
poténcia assegura boa economia de combustivel, estabili-
dade direcional e um deslocamento suave.

Sistema de direcéo: Hidrostatica com sensor de carga e
articulada.

Alimentacao do sistema: Sistema de diregéo alimentado
com prioridade pela bomba de pistdes axiais sensivel a carga.

Bomba: De pistoes axiais, com fluxo variavel.

Cilindros: Dois, de dupla agao.

Cilindros de direGao0 .......coceereurererrencene 2
Diametro interno
Diametro da haste do pistéo .......... 40 mm
(@7 T =T YT 370 mm
Pressao de alivio... 21 MPa
Fluxo, maximo .... . 801/ min
Articulagdao, MaX. ...cveerveneserisenens +40°
IEI CABINE

Cabine Care Cab Il de facil acesso e ampla abertura das
portas. Revestida com material de isolamento acus-tico.
Suspensdao anti-vibracéo e anti-ruido. Boa visibilidade
periférica através de grandes &reas de vidro. Péra-brisa curvo
em vidro laminado de cor verde. Instrumentos e controles
ergonomicamente localizados proporcionam uma confortavel
posicdo de operacao.

Instrumentos : Todas as informagdes importantes estdo
localizadas dentro do campo visual do operador. Display
para o sistema de monitorizagdo Contronic Il no console
central no painel de instrumentos.

Aquecimento e desembacador: Sistema de ventilagdo
forgada com ar filtrado, por meio de ventilador de 4
velocidades. Desembacadores em todos os vidros.
Aquecimento do ar bobina.

Assento do operador: Com suspensio ajustavel e cinto de
seguranga retratil. O assento € montado num suporte na
parede traseira da cabine. As forgas do cinto de seguranca
retratil sdo absorvidas pelas barras do assento. Normas: ISO/
DIS 7096-1997

Normas: Testada e aprovada de acordo com as normas
ROPS (ISO/CD 3471, SAE J1040), FOPS (ISO 3449,
SAE J231). A cabine satisfaz os requisitos de acordo com
ISO 6055 ("Teto de protegédo para empilhadeiras”) e

SAE J386 ("Sistema de Protegéo do Operador”).

Saidas de emergéncia ..o 2
Nivel de ruido na cabine
segundo ISO 6396 .........ccccverrruen.
Nivel de ruido externo,
segundo ISO 6395 .........cccevrvirnne
segundo EU 2002 .........cccovvvenienenee
segundo Blue Angel.........cccouuunrunne.

LwA 106 dB (A)
LwA 104 dB (A)
LwA 101 dB (A)

VentilaGao .....ccovveveeceeererenecinnnene 9 m3/min
Capacidade de aquecimento 11 kW
Ar condicionado (opcional) .............. 8 kW

m SISTEMA HIDRAULICO

Com sensor de carga hidraulico (LS) que distribui exata-
mente a quantidade de 6leo necesséria para cada funcéo.

O sensor de carga permite um controle exato do implemento
em todo o movimento de elevacdo. A grande capacidade da
bomba confere movimentos rapidos.

Bomba: A bomba dupla de pistdes axiais com sensor de
carga, regula o fluxo de acordo com a necessidade de 6leo de
cada fungao, através de uma linha sensora de carga LS. O
fluxo de odleo é dirigido a fungdo em questéo através de uma
valvula central que sempre da prioridade ao sistema de
direcio.

Vélvula: De dupla agdo com 2 carretéis. A valvula de
comando é acionada por uma valvula servo de 2 carretéis.

Funcéo elevacgdo: A valvula tem 4 posigdes: elevagio, neutro,
abaixamento e flutuagédo. Um posicionador automatico de
elevagao, através de sensor indutivo/magnético com
interruptor liga/desliga na cabine, ajusta o brago na melhor
posigao entre o alcance maximo e a altura méaxima de
elevagéo.

Funcéo inclinacéo: A valvula tem 3 posigdes: inclinagdo para
tras, neutro e inclinagédo para frente. Um nivelador automatico,
através de sensor indutivo/magnético com interruptor liga/
desliga na cabine, ajusta a cagamba no melhor angulo de
trabalho.

Cilindros: De dupla agéo.

Filtro: De fluxo total através de um elemento filtrante de 20
microns (absolutos).

Bomba de pistdes axiais

Pressdo de alivio .......ccceeeeeeerenenenne, 26,0 MPa
[ (7)o Y 160 I/min
F- U 10 MPa

e rotagdo do Motor ....eveereereereenees 36,7 r/s (2 200 r/min)

Sistema servo

Presséo de alivio .......cccoveeeveeeneenenee. 3,0 MPa
Tempos de ciclo
Elevagao™......oorrencenneneeeeeneseenes 51s

Despejo* ... 13s

Abaixamento (vazio)... .. 30s

Tempo total CiClO ..o 94 s

*com carga ISO 5998 e SAE J818

SISTEMA DO BRACO DE ELEVACAO

A cinemética TP combina alto torque de desagregacédo em
todo o alcance de trabalho com excelente acéo paralela do
braco de elevacdo. Estas caracteristicas combinadas com a
grande altura de elevacéo e o longo alcance fazem do
sistema do brago de elevagdo um excelente equipamento de
escavacdo e manuseio de cargas, ideal para trabalhos com
cacambas e implementos como garfos para paletes, braco
para movimentacdo de materiais e garras para toras.

Cilindros de elevagao ........ccovereerenee 2
Diametro interno .........ccveereccericenee 100 mm
Diametro da haste do pistio .......... 70 mm
{711 T

Cilindro de inclinagéo
Diametro interno .......cccceeevrenecennnene
Diametro da haste do pistéo .........
CUISO et




Motor

Motor de baixa emisséao, Volvo TD 63
KGE

Filtro de ar, tipo seco, elemento duplo,
pré-filtro de escape aspirado

Indicador visual, nivel de refrigerante

Silenciador, corta fagulhas

Pré-aquecedor, no coletor de admisséo

Protegéo do ventilador

Sistema elétrico

24V - Preparado para acessorios
opcionais

Alternador, 24V, 60 A

Chave desconectadora de bateria

Indicador de combustivel

Horimetro

Buzina, elétrica

Painel de instrumentos com simbolos

lluminagao:

- Farois de condugéo, (2 dianteiros),
halégenos com luz alta/baixa

- Luzes de estacionamento

- Luz de freio/traseira (2 traseiras)

- Luzes direcionais com interruptor de
pisca alerta
Farois de trabalho, halégenos (2
dianteiros e 2 traseiros)

- lluminagéo dos instrumentos

EQUIPAMENTO PADRAO

Sistema de monitoramento

Contronic Il

Contronic Il, ECU

Contronic Il, display

Redugao do motor para marcha lenta a:

- Alta temperatura do refrigerante do
motor
Baixa presséo do ¢leo do motor

- Alta temperatura do dleo da
transmissao

Dispositivo de partida em neutro

Teste de desempenho do freio

Fungao teste, das luzes de adverténcia e
de monitoeizagdo

Luzes indicadoras e de adverténcia:

- Presséao do dleo, motor

- Temperatura do refrigerante do motor
Restrigao, filtro de ar
Mal funcionamento do alternador
Farois de trabalho
Fardis de condugio, luz alta
Luzes direcionais, alerta
Pressao do éleo da transmisséo

- Temperatura do ¢leo da transmissao
Presséo do sistema de freio
Freio de estacionamento aplicado
Nivel de 6leo hidraulico
Nivel de combustivel baixo

Trem de forca

Transmisséo: modulada, controlada por
alavanca unica, "Power Shift”
automatica e neutralizagdo controlada
pelo operador

Interruptor de frente/ré
Pneus 20.5 - 25* L2

Sistema de freio

De duplo circuito, com discos umidos
nas 4 rodas, refrigerados por
circulagdo de dleo

Sistema de freio secundario, suprido por
acumulador

Alarme do freio de estacionamento

Cabine

ROPS (SAE J1040CC) (ISO 3471),

FOPS (SAE J 231) (ISO 3449).

Revestimento acustico

Cinzeiro

Acendedor de cigarro

Porta com fechadura (acesso lado
esquerdo)

Aquecimento/desembagador/pressuriza-
dor com ventilador soprante de 4
velocidades (11 kW, 37500 Btu/h)

Ar filtrado

Tapete do assoalho

Luz interna

Espelhos retrovisores internos (2)

Janela basculante, lado direito

Vidros de seguranga, matizados

Cinto de seguranga (SAE J386)

Velocimetro (no display do Contronic II)

Console das alavancas hidraulicas
ajustavel

Assento, projetado ergonomicamente,
com suspensao ajustavel

Compartimento de bagagem

Quebra sol

Limpador de para-brisa, dianteiro

Lavadores de para-brisa, dianteiro e
traseiro

Limpador intermitente, dianteiro

Escadas e corrimaos de acesso a cabine

Espelhos retrovisores externos (2)

Sistema hidraulico

Vdlvula principal, 2 bobinas, carreteis
operados por servo

Valvula servo, 2 carretéis

Bomba dupla de pistdes axiais

Boqueio de seguranca das alavancas de
controle hidraulico

Pontos para teste da presséo hidraulica,
conexao rapida

Nivel do fluido hidraulico, indicador visual

Radiador, 6leo hidraulico

Sistema de abaixamento do brago

Equipamento externo

Isolamento para: cabine, motor,
transmisséo

Olhais de igamento

Painéis laterais, capé do motor

Trava da articulagdo do chassi

Trava anti-vandalismo para: baterias, 6leo
do motor

Engate de reboque com pino

Para-lamas, dianteiro e traseiro

EQUIPAMENTO OPCIONAL (padréo em alguns mercados)

Servu;o e manutengéo

Caixa de ferramentas

Kit de ferramentas

Kit chave de roda

Sistema de Lubrificagdo Automatica

Sistema de Lubrificagdo Automatica
para a fixagdo de implemento

Bomba de reabastecimento do Sistema
de Lubrificagdo Automatica

Motor

Auxilio de partida a frio, pré-
aquecimento do refrigerante do motor

Filtro do refrigerante

Pre-filtro, tipo em banho de o6leo

Respiro para ventilagédo do carter

Filtro para abastecimento de
combustivel

Radiadores, do motor e o6leo hidraulico,
com protegéo anti-corrosdo

Sistema elétrico

Farois de trabalho frontais, na cabine

Farois de trabalho frontais, extras

Farois de trabalho traseiros, extras

Sinalizador rotativo, cor &ambar-amarelo,
com suporte dobravel

Alarme de ré (SAE J994)

Fardis assimétricos para transito na mao
esquerda

Alternador de 100 A

Luz, placa de licenciamento

Luzes de balizamento lateral

Alternador, sem escova 50 A

Trem de forca

Transmisséo, 8 velocidades

Diferencial de bloqueio 100%, eixo
dianteiro

Diferencial de bloqueio 100%, eixo
dianteiro, e deslizamento limitado
(limited slip) no eixo traseiro

Limitador de velocidade

Cabine

Kit de instalagéo para radio

Afogador manual

Janela de ventilagéo deslizante, porta

Janela de ventilagdo deslizante, direita

Assento do operador com aquecimento

Assento do operador com suspenséo a
ar

Cinto de seguranga retratil

Ar condicionado 8 kW, 27 300 Btu/h

Ar condicionado com condensador com
protegédo anti-corrosao

Manopla, no volante de diregao

Persianas, janelas dianteira e traseira

Persianas, janelas laterais

Radio AM/FM com toca-fitas

Suporte, caixa de lanche

Volante de diregéo ajustavel, telescopico
e inclinavel

Pedais duplos de freio de servigo

Assento para instrutor

Sistema hidraulico

Controle hidraulico, 3a. fungao

Controle hidraulico, 3a. e 4a. fungdes

Controle hidraulico, 5a. e 6a. fungdes

Tomada de forga hidraulica (PTO),
aplicagdes gerais

Tomada de forca hidraulica (PTO),
servigo pesado

Fungéo de elevagao hidraulica, de
simples agao

Kit Artico, mangueiras e acumuladores

Radiador, 6leo hidraulico

Controle hidraulico simples

Controle hidraulico simples mais 3a.
funcéo

Sistema de suspenséo do brago
(BSS = Boom Suspension System)

Sistema de trava do engate rapido
(separado)

Nivelador da cagamba, automatico com
indicador de posigao, detentores da
alavanca do brago ajustaveis

Posicionador do brago, automatico,
ajustavel

Fluido hidraulico biodegradavel

Controle por alavanca unica

Detentor 3a. fungédo

Equipamentos externos

Para-lamas, cobertura total, basculavel
para fora

Para-lamas, extensao lateral

Para-lamas, montado no eixo

Para-lamas, pequenos

Contrapeso, manuseio de toras

Outros equipamentos

Controle de diregdo por alavanca (CDC)

Sinalizador, veiculo lento

Diregéo secundaria

Freio de estacionamento operado eletro-
hidraulicamente

De acordo com nossa politica de desenvolvimento continuo de produto, reservamo-nos o direito de alterar
especificagdes e projetos sem aviso prévio. As ilustragdes ndo mostram necessariamente a versdo padrao da

maquina.

VOLVO

Volvo Construction Equipment Group

Redugao de ruidos EU 2002
Redugao de ruidos Blue Angel
Redugao de ruidos CAB

Pneus

17.5-25 20.5- 25
17.5 R25* 20.5 R25*
600 - 26.5 Duplo

555/70 R25

Equipamentos de protecéo

Grades de protegéo para os farois
dianteiros

Grades de protegao para os farois de
trabalho, traseiros

Grades de protegao para as luzes
traseiras

Grades de protegao para a malha do
radiador

Grade de protecéo do para-brisa

Grades de protegao para as janelas
laterais e traseira

Implementos

Cagambas

Garfos

Brago de movimentagdo de materiais

Garras para toras

Lamina diagonal para neve

Vassoura

Lamina cortante, 3 pegas, reversivel,
aparafusada

Dente de cagamba, aparafusado

Protegao de derrame de material da
cagamba

Garra para fardos

Rotator de tambor
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